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AKTIKOJE DONOSE TIJELA STVORENA MEDUNARODNIM
SPORAZUMIMA

ODLUKA BR. 1/2019 ODBORA ZA PRI]?RUZIVAN]E EU - REPUBLIKA MOLDOVA U SASTAVU
ZADUZENOM ZA TRGOVINU

Dod 4. listopada 2019.

u pogledu aZuriranja Priloga XXVIILB (Pravila koja se primjenjuju na telekomunikacijske usluge)
Sporazumu o pridruZivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i
njihovih drZava ¢lanica, s jedne strane, i Republike Moldove, s druge strane [2019/1806]

ODBOR ZA PRIDRUZIVANJE,

uzimajudi u obzir Sporazum o pridruZivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih
drzava clanica, s jedne strane, i Republike Moldove, s druge strane, potpisan 27. lipnja 2014. u Bruxellesu, a posebno
njegove clanke 102., 240., 436., 438.1 449.,

buduéi da:

(1) Sporazum o pridruzivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih drzava
¢lanica, s jedne strane, i Republike Moldove, s druge strane (,Sporazum”), stupio je na snagu 1. srpnja 2016.

(2)  Clancima 102. i 240. Sporazuma utvrduje se da Republika Moldova treba priblizavati svoje zakonodavstvo aktima
EU-a i medunarodnim instrumentima (,pravna ste¢evina Unije”) iz Priloga XXVIILB (Pravila koja se primjenjuju na
telekomunikacijske usluge) Sporazumu (,Prilog XXVIILB").

(3)  Pravna stecevina Unije navedena u Prilogu XXVIILB razvila se nakon zaklju¢ivanja pregovora o Sporazumu u lipnju
2013. Konkretno, Unija je donijela sljedeCe akte kojima se provode, mijenjanju, dopunjuju ili zamjenjuju akti
navedeni u prilozima XXVIILB:

i.

ii.

iii.

iv.

Uredba (EU) 2015/2120 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. studenoga 2015. o utvrdivanju mjera u vezi s
pristupom otvorenom internetu te o izmjeni Direktive 2002/22/EZ o univerzalnoj usluzi i pravima korisnika
u vezi s elektronickim komunikacijskim mrezama i uslugama i Uredbe (EU) br. 531/2012 o roamingu u
javnim pokretnim komunikacijskim mrezama u Uniji (!);

Provedbena odluka Komisije 2014/276/EU od 2. svibnja 2014. o izmjeni Odluke 2008/411/EZ o
uskladivanju frekvencijskog pojasa 3400 — 3800 MHz za zemaljske sustave koji pruzaju usluge
elektronickih komunikacija u Zajednici (3);

Provedbena odluka Komisije 2013/752/EU od 11. prosinca 2013. o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o
uskladivanju radijskog spektra za uporabu uredaja malog dometa i ukidanju Odluke 2005/928/EZ (*);

Provedbena Odluka Komisije 2014/641/EU od 1. rujna 2014. o uskladenim tehnickim zahtjevima uporabe
radiofrekvencijskog spektra za bezi¢nu audioopremu za proizvodnju programa pri prijenosu posebnih
dogadaja u Uniji (*);

Provedbena odluka Komisije 2014/702/EU od 7. listopada 2014. o izmjeni Odluke 2007/131/EZ o
dopustanju uskladene uporabe radiofrekvencijskog spektra za opremu s ultrasirokopojasnom tehnologijom
u Zajednici (°);

() SLL310,26.11.2015., str. 1.
() SLL139,14.5.2014. str. 18.
() SLL334,13.12.2013,, str. 17.
() SLL263,3.9.2014., str. 29.
() SLL293,9.10.2014., str. 48.
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Vi. Provedbena odluka Komisije (EU) 2016/339 od 8. oZujka 2016. o uskladivanju frekvencijskog pojasa 2 010
— 2025 MHz za prijenosne i mobilne beZzi¢ne videoveze te beZicne kamere koje se upotrebljavaju za
proizvodnju programa i posebne dogadaje (°);

vii.  Provedbena odluka Komisije (EU) 2015/750 od 8. svibnja 2015. o uskladivanju frekvencijskog pojasa 1 452
— 1492 MHz za zemaljske sustave kojima se pruzaju usluge elektronic¢kih komunikacija u Uniji ();

viii. ~ Direktiva 2014/53/EU Europskog parlamenta i VijeCa od 16. travnja 2014. o uskladivanju zakonodavstava
drzava ¢lanica o stavljanju na raspolaganje radijske opreme na trZitu i stavljanju izvan snage Direktive
1999/5/EZ (¥);

ix. Uredba (EU) br. 910/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. srpnja 2014. o elektronickoj identifikaciji i

uslugama povjerenja za elektronicke transakcije na unutarnjem trzistu i stavljanju izvan snage Direktive
1999/93/EZ ();

X. Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/806 od 22. svibnja 2015. o utvrdivanju specifikacija u vezi s
oblikom znaka pouzdanosti EU-a za kvalificirane usluge povjerenja (%);

xi. Provedbena odluka Komisije (EU) 2015/1505 od 8. rujna 2015. o utvrdivanju tehnickih specifikacija i
formata koji se odnose na pouzdane popise u skladu s ¢lankom 22. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 910/2014
Europskog parlamenta i Vijeca o elektronickoj identifikaciji i uslugama povjerenja za elektronicke transakcije
na unutarnjem trzistu ('');

xii.  Provedbena odluka Komisije (EU) 2015/1506 od 8. rujna 2015. o utvrdivanju specifikacija koje se odnose na
formate naprednih elektronickih potpisa i naprednih pecata koje priznaju tijela javnog sektora u skladu s
¢lankom 27. stavkom 5. i ¢lankom 37. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 910/2014 Europskog parlamenta i Vijeca
o elektronickoj identifikaciji i uslugama povjerenja za elektronicke transakcije na unutarnjem trzistu (';

xiii. ~ Provedbena odluka Komisije (EU) 2016/650 od 25. travnja 2016. o utvrdivanju normi za ocjenu sigurnosti
kvalificiranih sredstava za izradu potpisa i pecata u skladu s ¢lankom 30. stavkom 3. i ¢lankom 39.
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 910/2014 Europskog parlamenta i VijeCa o elektronickoj identifikaciji i
uslugama povjerenja za elektronicke transakcije na unutarnjem trzistu (%);

xiv.  Odluka Komisije 2010/267/EU od 6. svibnja 2010. o uskladenim tehnickim uvjetima za uporabu
frekvencijskog pojasa 790-862 MHz za terestricke sustave koji mogu pruzati elektronicke komunikacijske
usluge u Europskoj uniji (**);Provedbena odluka Komisije 2011/251/EU od 18. travnja 2011. o izmjeni
Odluke 2009/766/EZ o uskladivanju frekvencijskih pojaseva 900 MHz i 1 800 MHz za terestricke sustave
koji mogu pruzati paneuropske elektronicke komunikacijske usluge u Zajednici (**);Odluka Komisije
2009/766[EZ od 16. listopada 2009. o uskladivanju frekvencijskih pojaseva 900 MHz i 1 800 MHz za
terestricke sustave koji mogu pruzati paneuropske elektronic¢ke komunikacijske usluge u Zajednici (*%), kako
je izmijenjena Provedbenom odlukom 2011/251/EU;

xv.  Provedbena odluka Komisije 2012/688/EU od 5. studenoga 2012. o uskladivanju frekvencijskih pojaseva
1920 - 1 980 MHz i 2 110 - 2 170 MHz za zemaljske sustave koji mogu pruzati elektronicke
komunikacijske usluge u Uniji ();

xvi.  Odluka Komisije 2008/477[EZ od 13. lipnja 2008. o uskladivanju frekvencijskog pojasa 2 500 — 2 690 MHz
za zemaljske sustave koji pruzaju usluge elektronickih komunikacija u Zajednici (**);

) SLL63,10.3.2016., str. 5.
) SLL119,12.5.2015., str. 27.
®) SLL153,22.5.2014,, str. 62.
) SLL257,28.8.2014., str. 73.
% SLL128,23.5.2015., str. 13.
) SLL235,9.9.2015., str. 26.
) SLL235,9.9.2015., str. 37.

) SLL 109, 26.4.2016., str. 40.
) SLL117,11.5.2010., str. 95.
) SLL106,27.4.2011.,, str. 9.

) SLL274,20.10.2009., str. 32.
) SLL307,7.11.2012., str. 84.
) SLL163,24.6.2008., str. 37.
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xvii.  Odluka Komisije 2008/411/EZ od 21. svibnja 2008. o uskladivanju frekvencijskog pojasa 3 400 — 3 800
MHz za zemaljske sustave koji pruzaju usluge elektronic¢kih komunikacija u Zajednici (*%);

xvili. Odluka Komisije 2008/671/EZ od 5. kolovoza 2008. o uskladenoj uporabi radiofrekvencijskog spektra u
frekvencijskom pojasu 5 875 — 5 905 MHz za sigurnosne aplikacije inteligentnih transportnih sustava
(ITS) (*);

xix.  Odluka Komisije 2007/344/EZ od 16. svibnja 2007. o uskladenoj dostupnosti informacija u vezi s
uporabom spektra u Zajednici (');

xx.  Odluka Komisije 2007/90/EZ od 12. velja¢e 2007. o izmjeni Odluke 2005/513/EZ o uskladenoj uporabi
radiofrekvencijskog spektra u frekvencijskom pojasu 5 GHz za uvodenje sustava bezi¢nog pristupa
ukljucujudi radijske lokalne mreze (WAS/RLAN) (*3);

xxi.  Odluka Komisije 2005/513/EZ od 11. srpnja 2005.0 uskladenoj uporabi radiofrekvencijskog spektra u
frekvencijskom pojasu 5 GHz za uvodenje sustava bezi¢nog pristupa ukljucujudi radijske lokalne mreze
(WAS/RLAN) (*);

xxil.  Provedbena odluka Komisije 2011/829/EU od 8. prosinca 2011. o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o
uskladivanju radiofrekvencijskog spektra za uporabu uredaja kratkog dometa (*);

xxili. Odluka Komisije 2010/368/EU od 30. lipnja 2010. o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o uskladivanju radiofrek-
vencijskog spektra za uporabu uredaja kratkog dometa (¥);

xxiv. Odluka Komisije 2009/381/EZ od 13. svibnja 2009. o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o uskladivanju
radiofrekvencijskog spektra za uporabu uredaja kratkog dometa (*);

xxv. Odluka Komisije 2008/432/EZ od 23. svibnja 2008. o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o uskladivanju
radiofrekvencijskog spektra za uporabu uredaja kratkog dometa (¥);

xxvi. Odluka Komisije 2006/771/EZ od 9. studenog 2006. o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o uskladivanju
radiofrekvencijskog spektra za uporabu uredaja kratkog dometa (*);

xxvii. Odluka Komisije 2010/166/EU od 19. ozujka 2010. o uskladenim uvjetima uporabe radiofrekvencijskog
spektra za pokretne komunikacijske usluge na brodovima (MCV usluge) u Europskoj uniji (¥);

xxviil. Odluka Komisije 2006/804/EZ od 23. studenoga 2006. o uskladivanju radiofrekvencijskog spektra za
uredaje za radiofrekvencijsku identifikaciju (RFID) koji rade u podrucju ultra visoke frekvencije (UHF) (**);

xxix. Provedbena odluka Komisije 2011/485/EU od 29. srpnja 2011. o izmjeni Odluke 2005/50/EZ o
uskladivanju pojasa radiofrekvencijskog spektra u podru¢ju od 24 GHz za vremenski ograni¢enu uporabu
automobilske radarske opreme kratkog dometa u Zajednici (*));

xxx.  Odluka Komisije 2005/50/EZ od 17. sije¢nja 2005. o uskladivanju radiofrekvencijskog spektra u pojasu 24
GHz za vremenski ograni¢enu uporabu automobilske radarske opreme malog dometa u Zajednici (*?);

xxxi. Odluka Komisije 2004/545/EZ od 8. srpnja 2004. o uskladivanju radiofrekvencijskog spektra u podrucju 79
GHz za uporabu automobilske radarske opreme malog dometa u Zajednici (**);

() SLL 144, 4.6.2008., str. 77.
() SLL 220, 15.8.2008., str. 24.
() SLL129,17.5.2007., str. 67.
() SLL41,13.2.2007., str. 10.

(¥) SLL187,19.7.2005., str. 22.
(* SLL329,13.12.2011,, str. 10.
(¥) SLL166,1.7.2010., str. 33.

() SLL119, 14.5.2009., str. 32.
() SLL151,11.6.2008., str. 49.
(® SLL 312, 11.11.2006., str. 66.
(*) SLL72,20.3.2010., str. 38.

() SLL329,25.11.2006., str. 64.
(') SLL198,30.7.2011., str. 71.
() SLL21,25.1.2005., str. 15.

(%) SLL 241, 13.7.2004., str. 66.
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xxxil. Odluka Komisije 2009/343/EZ od 21. travnja 2009. kojom se izmjenjuje Odluka 2007/131/EZ o
dopustanju uskladene uporabe radiofrekvencijskog spektra za opremu s ultrasirokopojasnom tehnologijom
u Zajednici (**);

xxxiil. Odluka Komisije 2007/131/EZ od 21. veljace 2007.0 dopustanju uskladene uporabe radiofrekvencijskog
spektra za opremu s ultrasirokopojasnom tehnologijom u Zajednici (**);

xxxiv. Odluka Komisije 2007/98/EZ od 14. veljace 2007. o uskladenoj uporabi radiofrekvencijskog spektra u
pojasevima 2 GHz za uvodenje sustava za pruzanje pokretnih satelitskih usluga (*°);

xxxv. Provedbena odluka Komisije 2013/654/EU od 12. studenoga 2013. o izmjeni Odluke Komisije 2008/294/EZ
radi uvritavanja dodatne pristupne tehnologije i frekvencijskih pojasa za usluge mobilne komunikacije u
zrakoplovima (MCA usluge) (*’);

xxxvi. Direktiva 2013/37EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o izmjeni Direktive 2003/98/EZ o
ponovnoj uporabi informacija javnog sektora (*%).

(4)  Republika Moldova nastavlja postupak priblizavanja svojeg zakonodavstva pravnoj stecevini Unije u skladu s
rokovima i prioritetima utvrdenima Prilogom XXVIILB. Kako bi se osiguralo primjereno priblizavanje
zakonodavstva Republike Moldove pravnoj stecevini Unije, akte navedene u uvodnoj izjavi 3. trebalo bi dodati na
popis naveden u Prilogu XXVIILB te bi trebalo izmijeniti odredene rokove kako bi se uzeo u obzir napredak koji je
Republika Moldova ve¢ ostvarila u procesu tog priblizavanja u skladu s ¢lankom 449. Sporazuma.

(5)  Clankom 436. stavkom 3. Sporazuma predvida se da je Vijeée za pridruzivanje EU-Republika Moldova (,Vijeée za
pridruZivanje”) ovlasteno aZurirati ili izmijeniti priloge Sporazumu.

(6) U skladu s ¢lankom 438. stavkom 2. Sporazuma, Vijece za pridruZivanje moze Odboru za pridruzivanje delegirati
bilo koju od svojih ovlasti, ukljucujuéi ovlast za donosenje obvezuju¢ih odluka.

(7)  Odlukom br. 3/2014 (*) Vijece za pridruzivanje delegiralo je Odboru za pridruzivanje u sastavu zaduZenom za
trgovinu ovlast za azuriranje ili izmjene priloga Sporazumu koji se, medu ostalim, odnose na poglavlje 6. (Poslovni
nastan, trgovina uslugama i elektronicka trgovina) glave V. (Trgovina i pitanja povezana s trgovinom) Sporazuma, u
mjeri u kojoj u poglavlju 6. ne postoje posebne odredbe u pogledu azuriranja ili izmjene tih priloga. U poglavlju 6.
ne postoje posebne odredbe u pogledu azuriranja ili izmjene priloga.

(8)  Prilog XXVIILB stoga bi trebalo na odgovarajudi nacin aZurirati,
DONIO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog XXVIILB (Pravila koja se primjenjuju na telekomunikacijske usluge) Sporazumu zamjenjuje se prilogom ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

(* SLL105,25.4.2009., str. 9.

(%) SLL 55,23.2.2007., str. 33.

(*) SLL43,15.2.2007., str. 32.

() SLL 303, 14.11.2013,, str. 48.

(¥ SLL175,27.6.2013,, str. 1.

(*) Odluka br. 3/2014 Vije¢a za pridruzivanje EU-a i Republike Moldove od 16. prosinca 2014. o delegiranju odredenih ovlasti Vijeca za
pridruzivanje Odboru za pridruZivanje u sastavu za trgovinu (SL L 110, 29.4.2015., str. 40.).
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Sastavljeno u Kisinjevu 4. listopada 2019.

Za Odbor za pridruZivanje u sastavu zaduZenom za trgovinu

1. COSTACHI A.FERNANDEZ DIEZ  C. CEBAN
Predsjednica Tajnici
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PRILOG

+PRILOG XXVIII.B

PRAVILA KOJA SE PRIMJENJUJU NA TELEKOMUNIKACIJSKE USLUGE

Republika Moldova obvezuje se postupno pribliZiti svoje zakonodavstvo sljede¢em aktima EU-a i medunarodnim
instrumentima u utvrdenim rokovima.

Direktiva 2002/21/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 7. oZujka 2002. o zajednickom regulatornom okviru za
elektronicke komunikacijske mreze i usluge (Okvirna direktiva), kako je izmijenjena Direktivom 2009/140/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 25. studenoga 2009.

Primjenjuju se sljedece odredbe Direktive 2002/21/EZ:
— jacanje neovisnosti i administrativnih kapaciteta nacionalnog regulatora u podrudju elektronickih komunikacija,
— uspostava postupaka za javno savjetovanje za nove regulatorne mjere,

— uspostava ucinkovitih mehanizama za podnoSenje zalbi na odluke nacionalnih regulatora u podru¢ju elektronickih
komunikacija i

— definiranje relevantnih trzista za proizvode i usluge u sektoru elektronickih komunikacija koja podlijezu prethodnoj
regulaciji i analiza tih trZista radi utvrdivanja postoji li u njima znatna trzi§na snaga.

Vremenski raspored: te odredbe Direktive 2002/21/EZ provode se u roku od jedne i pol godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Direktiva 2002/20/EZ Europskog parlamenta i Vijea od 7. ozujka 2002. o ovlastenju u podrudju elektronickih
komunikacijskih mreza i usluga (Direktiva o ovlastenju), kako je izmijenjena Direktivom 2009/140/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 25. studenoga 2009.

Primjenjuju se sljedeée odredbe Direktive 2002/20/EZ:

— provedba propisa kojima se daju opéa odobrenja, a potreba za pojedinacnim licencijama ograni¢ava se na specifi¢ne i
opravdane slucajeve.

Vremenski raspored: te odredbe Direktive 2002/20/EZ provode se u roku od dvije godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Direktiva 2002/19/EZ Europskog parlamenta i Vijea od 7. ozujka 2002. o pristupu i medusobnom povezivanju
elektronic¢kih komunikacijskih mreza i pripadajuée opreme (Direktiva o pristupu), kako je izmijenjena Direktivom
2009/140/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a

Na temelju analize trZista koja je izvrSena u skladu s okvirnom direktivom, nacionalni regulator u podrudju elektronickih
komunikacija namece primjerene regulatorne obveze operaterima za koje je utvrdeno da imaju znatnu trzi$nu snagu na
relevantnim trzistima u pogledu sljedecega:

— pristupa odredenoj mreznoj opremi i njezine upotrebe,
— kontrole cijena naknada za pristup i medusobno povezivanje, uklju¢ujuéi orijentacijske cijene, i

— transparentnosti, nediskriminacije i odvojenog knjigovodstva.

Vremenski raspored: te odredbe Direktive 2002/19/EZ provode se u roku od jedne i pol godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Direktiva 2002/22/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 7. ozujka 2002. o univerzalnoj usluzi i pravima korisnika u vezi s
elektroni¢kim komunikacijskim mrezama i uslugama (Direktiva o univerzalnoj usluzi), kako je izmijenjena Direktivom
2009/136EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 25. studenoga 2009. i Uredbom (EU) 2015/2120 Europskog parlamenta i
Vijeca
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Primjenjuju se sljedeée odredbe Direktive 2002/22/EZ:

— provedba propisa o obvezama univerzalne usluge (USO) ukljucujuéi uspostavljanje mehanizama za izra¢un troskova i
financiranje i

— postovanje interesa i prava korisnika, prije svega uvodenjem prenosivosti brojeva i jedinstvenog europskog broja za
hitne slucajeve 112.

Vremenski raspored: te odredbe Direktive 2002/22/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Uredba (EU) 2015/2120 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. studenoga 2015. o utvrdivanju mjera u vezi s pristupom
otvorenom internetu te o izmjeni Direktive 2002/22/EZ o univerzalnoj usluzi i pravima korisnika u vezi s elektronickim
komunikacijskim mreZama i uslugama i Uredbe (EU) br. 531/2012 o roamingu u javnim pokretnim komunikacijskim
mrezama u Uniji

Vremenski raspored: odredbe Uredbe (EU) 2015/2120 provode se u roku od etiri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Direktiva Komisije 2002/77/EZ od 16. rujna 2002. o trziSnom natjecanju na trzi§tima elektronickih komunikacijskih
mreZa i usluga

Vremenski raspored: mjere koje proizlaze iz djelovanja Direktive 2002/77 [EZ provode se u roku od jedne i pol godine od
stupanja na snagu ovog Sporazuma.

Direktiva 2002/58EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. srpnja 2002. o obradi osobnih podataka i zastiti privatnosti u
podrugju elektronickih komunikacija (Direktiva o privatnosti i elektroni¢kim komunikacijama), kako je izmijenjena
Direktivom 2009/136/EZ Europskog parlamenta i Vijeca

Primjenjuju se sljedece odredbe Direktive 2002/58/EZ:
— provedba propisa kako bi se osigurala zastita temeljnih prava i sloboda,prije svega prava na privatnost, u pogledu

obrade podataka u podrugju elektroni¢kih komunikacija te kako bi se osiguralo slobodno kretanje tih podataka,
elektronicke komunikacijske opreme i usluga.

Vremenski raspored: te odredbe Direktive 2002/58/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka br. 676/2002/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 7. ozujka 2002. o regulatornom okviru za politiku radiofrek-
vencijskog spektra u Europskoj zajednici (Odluka o radiofrekvencijskom spektru)

Primjenjuju se sljedece odredbe Odluke br. 676/2002/EZ:

— donosenje politike i propisa za osiguravanje uskladene dostupnosti radiofrekvencijskog spektra i njegove ucinkovite
uporabe

Vremenski raspored: mjere koje proizlaze iz djelovanja Odluke br. 676/2002/EZ provode se u roku od dvije godine od
stupanja na snagu ovog Sporazuma.

Odluka Komisije 2010/267[EU od 6. svibnja 2010. o uskladenim tehnickim uvjetima za uporabu frekvencijskog pojasa
790-862 MHz za terestricke sustave koji mogu pruzati elektronicke komunikacijske usluge u Europskoj uniji.

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2010/267/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.
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Provedbena odluka Komisije 2011/251/EU od 18. travnja 2011. o izmjeni Odluke 2009/766/EZ o uskladivanju
frekvencijskih pojaseva 900 MHz i 1800 MHz za terestricke sustave koji mogu pruzati paneuropske elektronicke
komunikacijske usluge u Zajednici

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke 2011/251/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2009/766/EZ od 16. listopada 2009. o uskladivanju frekvencijskih pojaseva 900 MHz i 1 800 MHz za
terestricke sustave koji mogu pruzati paneuropske elektronicke komunikacijske usluge u Zajednici, kako je izmijenjena
Provedbenom odlukom Komisije 2011/251/EU

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2009/766/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Provedbena odluka Komisije 2012/688/EU od 5. studenoga 2012. o uskladivanju frekvencijskih pojaseva 1920 — 1 980
MHzi2 110 -2 170 MHz za zemaljske sustave koji mogu pruzati elektronicke komunikacijske usluge u Uniji

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke 2012/688/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2008/477/EZ od 13. lipnja 2008. o uskladivanju frekvencijskog pojasa 2 500 — 2 690 MHz za zemaljske
sustave koji pruzaju usluge elektroni¢kih komunikacija u Zajednici

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2008/477/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Provedbena odluka Komisije 2014/276/EU od 2. svibnja 2014. o izmjeni Odluke 2008/411/EZ o uskladivanju
frekvencijskog pojasa 3 400 — 3 800 MHz za zemaljske sustave koji pruzaju usluge elektronickih komunikacija u Zajednici

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke 2014/276/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2008/411/EZ od 21. svibnja 2008. o uskladivanju frekvencijskog pojasa 3 400 — 3 800 MHz za zemaljske
sustave koji pruzaju usluge elektronickih komunikacija u Zajednici, kako je izmijenjena Provedbenom odlukom Komisije
2014/276[EU

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2008/411/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2008/671/EZ od 5. kolovoza 2008. o uskladenoj uporabi radiofrekvencijskog spektra u frekvencijskom
pojasu 5 875 — 5 905 MHz za sigurnosne aplikacije inteligentnih transportnih sustava (ITS)

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2008/671/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2007/344[EZ od 16. svibnja 2007. o uskladenoj dostupnosti informacija u vezi s uporabom spektra u
Zajednici

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2007/344/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2007/90/EZ od 12. veljace 2007. o izmjeni Odluke 2005/513/EZ o uskladenoj uporabi radiofrek-
vencijskog spektra u frekvencijskom pojasu 5 GHz za uvodenje sustava bezi¢nog pristupa ukljucujuéi radijske lokalne
mreZe (WAS/RLAN)
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Vremenski raspored: odredbe Odluke 2007/90/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog Sporazuma.

Odluka Komisije 2005/513/EZ od 11. srpnja 2005. o uskladenoj uporabi radiofrekvencijskog spektra u frekvencijskom
pojasu 5 GHz za uvodenje sustava bezi¢nog pristupa ukljucujudi radijske lokalne mreze (WAS/RLAN), kako je izmijenjena
Odlukom Komisije 2007/90/EZ

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2005/513/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Provedbena odluka Komisije 2013/752/EU od 11. prosinca 2013. o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o uskladivanju radijskog
spektra za uporabu uredaja malog dometa i ukidanju Odluke 2005/928/EZ

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke 2013/752/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2011/829/EU od 8. prosinca 2011. o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o uskladivanju radiofrekvencijskog
spektra za uporabu uredaja kratkog dometa

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke 2011/829/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2010/368/EU od 30. lipnja 2010. o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o uskladivanju radiofrekvencijskog
spektra za uporabu uredaja kratkog dometa

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2010/368/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2009/381/EZ od 13. svibnja 2009. o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o uskladivanju radijskog spektra za
uporabu uredaja malog dometa

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2009/381/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2008/432/EZ od 23. svibnja 2008. o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o uskladivanju radijskog spektra za
uporabu uredaja malog dometa

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2008/432/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2006/771/EZ od 9. studenoga 2006. o uskladivanju radijskog spektra za uporabu uredaja malog dometa,
kako je izmijenjena Provedbenom odlukom Komisije 2013/752/EU, Provedbenom odlukom Komisije 2011/829/EU,
Odlukom Komisije 2010/368/EU, Odlukom Komisije 2009/381/EZ i Odlukom Komisije 2008/432[EZ

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2006/771/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2010/166/EU od 19. oZujka 2010. o uskladenim uvjetima uporabe radiofrekvencijskog spektra za
pokretne komunikacijske usluge na brodovima (MCV usluge) u Europskoj uniji

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2010/166/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.
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Provedbena Odluka Komisije 2014/641/EU od 1. rujna 2014. o uskladenim tehnickim zahtjevima uporabe radiofrek-
vencijskog spektra za bezi¢nu audioopremu za proizvodnju programa pri prijenosu posebnih dogadaja u Uniji.

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke 2014/641/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2006/804/EZ od 23. studenoga 2006. o uskladivanju radiofrekvencijskog spektra za uredaje za radiofrek-
vencijsku identifikaciju (RFID) koji rade u podrucju ultra visoke frekvencije (UHF)

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2006/804/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2011/485/EU od 29. srpnja 2011. o izmjeni Odluke 2005/50/EZ o uskladivanju pojasa radiofrek-
vencijskog spektra u podru¢ju od 24 GHz za vremenski ograni¢enu uporabu automobilske radarske opreme kratkog
dometa u Zajednici

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke 2011/485/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2005/50/EZ od 17. sije¢nja 2005. o uskladivanju radiofrekvencijskog spektra u pojasu 24 GHz za
vremenski ograni¢enu uporabu automobilske radarske opreme malog dometa u Zajednici, kako je izmijenjena
Provedbenom odlukom Komisije 2011/485/EU.

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2005/50/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog Sporazuma.

Odluka Komisije 2004/545/EZ od 8. srpnja 2004. o uskladivanju radiofrekvencijskog spektra u podru¢ju 79 GHz za
uporabu automobilske radarske opreme malog dometa u Zajednici

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2004/545/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Provedbena odluka Komisije 2014/702/EU od 7. listopada 2014. o izmjeni Odluke 2007/131/EZ o dopustanju uskladene
uporabe radiofrekvencijskog spektra za opremu s ultrasirokopojasnom tehnologijom u Zajednici

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke 2014/702/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2009/343[EZ od 21. travnja 2009. kojom se izmjenjuje Odluka 2007/131/EZ o dopustanju uskladene
uporabe radiofrekvencijskog spektra za opremu s ultrasirokopojasnom tehnologijom u Zajednici;

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2009/343/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2007/131/EZ od 21. veljace 2007. o dopustanju uskladene uporabe radiofrekvencijskog spektra za
opremu s ultrasirokopojasnom tehnologijom u Zajednici, kako je izmijenjena Provedbenom odlukom Komisije
2014/702/EU i Odlukom Komisije 2009/343/EZ

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2007/131/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2007/98/EZ od 14. veljace 2007. o uskladenoj uporabi radiofrekvencijskog spektra u pojasevima 2 GHz
za uvodenje sustava za pruzanje pokretnih satelitskih usluga

Vremenski raspored: odredbe Odluke 2007/98/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog Sporazuma.
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Provedbena odluka Komisije (EU) 2016/339 od 8. oZujka 2016. o uskladivanju frekvencijskog pojasa 2010 — 2025 MHz za
prijenosne i mobilne beZi¢ne videoveze te beZicne kamere koje se upotrebljavaju za proizvodnju programa i posebne
dogadaje

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke (EU) 2016/339 provode se u roku od pet godina od stupanja na snagu
ovog Sporazuma.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2015/750 od 8. svibnja 2015. o uskladivanju frekvencijskog pojasa 1452 — 1492 MHz za
zemaljske sustave kojima se pruzaju usluge elektronickih komunikacija u Uniji

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke (EU) 2015/750 provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu
ovog Sporazuma

Provedbena odluka Komisije 2013/654/EU od 12. studenoga 2013. o izmjeni Odluke Komisije 2008/294/EZ radi
uvrstavanja dodatne pristupne tehnologije i frekvencijskih pojasa za usluge mobilne komunikacije u zrakoplovima (MCA
usluge)

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke 2013/654/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Odluka Komisije 2008/294/EZ od 7. travnja 2008. o uskladenim uvjetima uporabe spektra za izvodenje usluga mobilne
komunikacije u zrakoplovima (MCA usluge) unutar Zajednice, kako je izmijenjena Provedbenom odlukom Komisije
2013/654/EU

Vremenski raspored: mjere koje proizlaze iz djelovanja Odluke 2008/294EZ provode se u roku od dvije godine od
stupanja na snagu ovog Sporazuma.

Direktiva 2014/53/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 16. travnja 2014. o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica o
stavljanju na raspolaganje radijske opreme na trZistu i stavljanju izvan snage Direktive 1999/5/EZ

Vremenski raspored: odredbe Direktive 2014/53/EU provode se u roku od Cetiri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Direktiva 2000/31/EZ Europskog parlamenta i Vijea od 8. lipnja 2000. o odredenim pravnim aspektima usluga
informacijskog drustva na unutarnjem trzistu, posebno elektronicke trgovine (Direktiva o elektronickoj trgovini)

Primjenjuju se sljedeée odredbe Direktive 2000/31/EZ:

— unaprjedenje razvoja elektronicke trgovine,

— uklanjanje prepreka prekograni¢nom pruzanju usluga informacijskog drustva,
— pruZanje pravne sigurnosti pruzateljima usluga informacijskog drustva i

— uskladivanje ogranicenja nau pogledu odgovornosti pruzatelja usluga koji djeluju kao posrednici samo za prijenos
podataka, privremenu pohranu ili smjestaj informacija na posluzitelju, bez opée obveze u pogledu nadzora.

Vremenski raspored: te odredbe Direktive 2000/31/EZ provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.
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Direktiva 2003/98/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 17. studenoga 2003. o ponovnoj uporabi informacija javnog
sektora, kako je izmijenjena Direktivom 2013/37/EU Europskog parlamenta i Vije¢a

Vremenski raspored: odredbe Direktive 2003/98/EZ provode se u roku od dvije godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Direktiva 2013/37/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o izmjeni Direktive 2003/98/EZ o ponovnoj
uporabi informacija javnog sektora

Vremenski raspored: odredbe Direktive 2013/37/EU provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Uredba (EU) br. 910/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. srpnja 2014. o elektronickoj identifikaciji i uslugama
povjerenja za elektronicke transakcije na unutarnjem trZistu i stavljanju izvan snage Direktive 1999/93/EZ

Vremenski raspored: odredbe Uredbe (EU) br. 910/2014 provode se u roku od Sest godina od stupanja na snagu ovog
Sporazuma.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/806 od 22. svibnja 2015. o utvrdivanju specifikacija u vezi s oblikom znaka
pouzdanosti EU-a za kvalificirane usluge povjerenja.

Vremenski raspored: odredbe Provedbene uredbe (EU) 2015/806 provode se u roku od Sest godina od stupanja na snagu
ovog Sporazuma.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2015/1505 od 8. rujna 2015. o utvrdivanju tehnickih specifikacija i formata koji se
odnose na pouzdane popise u skladu s ¢lankom 22. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 910/2014 Europskog parlamenta i Vijeca
o elektronickoj identifikaciji i uslugama povjerenja za elektronicke transakcije na unutarnjem trzistu

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke (EU) 2015/1505 provode se u roku od $est godina od stupanja na snagu
ovog Sporazuma.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2015/1506 od 8. rujna 2015. o utvrdivanju specifikacija koje se odnose na formate
naprednih elektronickih potpisa i naprednih pecata koje priznaju tijela javnog sektora u skladu s ¢lankom 27. stavkom 5. i
¢lankom 37. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 910/2014 Europskog parlamenta i Vijeca o elektronickoj identifikaciji i uslugama
povjerenja za elektronicke transakcije na unutarnjem trzistu

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke (EU) 2015/1506 provode se u roku od Sest godina od stupanja na snagu
ovog Sporazuma.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2016/650 od 25. travnja 2016. o utvrdivanju normi za ocjenu sigurnosti kvalificiranih
sredstava za izradu potpisa i pecata u skladu s ¢lankom 30. stavkom 3. i ¢lankom 39. stavkom 2. Uredbe (EU) br.
910/2014 Europskog parlamenta i Vijeca o elektronickoj identifikaciji i uslugama povjerenja za elektronicke transakcije na
unutarnjem trZistu

Vremenski raspored: odredbe Provedbene odluke (EU) 2016/650 provode se u roku od tri godine od stupanja na snagu
ovog Sporazuma.”
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